
Наташа Романофф была удивлена тем, что сказал Фил Коулсон.

Когда она еще только собиралась ответить, в ее ушах внезапно раздался какой-то шум, и
ошеломленный Деррик медленно встал перед ней, уставившись на нее своими темными
глазами.

Зрачки Наташи внезапно сузились: почему он смог встать после воздействия электрического
тока высокой интенсивности!?

Интуитивно Наташа немедленно подняла руку, чтобы снова оглушить Деррика, но в результате
она обнаружила, что высокотехнологичный браслет на ее запястье в какой-то момент
таинственно исчез.

— Ты ищешь это? — Деррик взмахнул указательным пальцем, и на его пальце закрутилось
какое-то украшение, которое оказалось ее высокотехнологичным браслетом.

«Когда ты успел его украсть!?».

Наташа Романофф была шокирована: как он украл высокотехнологичный браслет? Ведь она
абсолютно ничего не почувствовала!

Осознав, что что-то здесь явно не так, Наташа потянулась к карману, желая достать другое
оружие, чтобы разобраться с таинственным парнем.

Однако она снова ничего не обнаружила.

— Не ищи, все здесь — Деррик ехидно улыбнулся, и под тусклым взглядом Наташи Романовой,
он выкинул всевозможные беспорядочные вещи: все они были украдены у Наташи Романовой в
тот момент, когда она была рядом с ним.

Что касается высокотехнологичного браслета, он использовал характеристики мастер-ключа,
чтобы отпереть его и украсть.

В конце концов, Деррик взял в руки перцовый баллончик и гордо сказал: — Разве кто-то не
говорил тебе никогда не играть и не выпендриваться рядом с вором?

Лицо Наташи Романофф потемнело.

— Ха-ха-ха! — В этот момент недалеко раздался громкий смех.

Джозеф Мартелло, который был без сознания, открыл глаза и направил на них пистолет.



Очевидно, он притворился, что потерял сознание, и тайком подобрал пистолет, который только
что выронил Деррик.

Глаза Джозефа Мартелло были красными, его лицо было в крови, а выражение лица казалось
чрезвычайно свирепым. Он заорал на Деррика: — Слушай меня, идиот, меня зовут Кувалда, а
теперь иди и сдохни!

Клик! Щелк!

Джозеф Мартелло нажал на курок, но раздалось лишь два щелчка.

Увидев это, свирепое лицо Джозефа Харроу мгновенно застыло. Он притворился, что потерял
сознание, но он не знал, что для разблокировки пистолета нужны отпечатки пальцев…

Мартелло схватил пистолет с отпечатками пальцев и смущенно посмотрел на них двоих.

«Могу ли я снова лечь, отдохнуть?...».

Деррик задумался на полсекунды: — Думаю, позже я смогу подтвердить, железноголовый ты
или нет.

— Что вы имеете в виду? — Джозеф Мартелло был озадачен.

Однако Деррик и Наташа Романова не ответили ему и одновременно упали на землю.

БУМ~~!

Когда пистолет замерцал красным светом, он внезапно взорвался в руках Джозефа Мартелло.

Из-за близкого расстояния осколки пистолета после взрыва пронзили шею Джозефа, и он,
который уже был окровавлен, мгновенно лишился возможности дышать.

Стоит отметить, что голова главы банды была разорвана лишь частично, обнажив
металлический материал внутри.

Кувалда ценой собственной жизнью доказал, что у него железная голова, а не бриллиантовая
ножка!

— Наташа Романофф, расскажи мне, что с тобой сейчас происходит — Голос Фила Коулсона
доносился из коммуникатора, и казалось, что он только что слышал взрыв.



Наташа Романофф быстро поднялась с земли и со странным выражением лица сказала: — Цель
мертва.

Фил Коулсон был ошеломлен: — Что происходит?

— Цель взорвалась на месте, и было слишком поздно, чтобы остановить ее.

Фил Коулсон:…

В конце концов, она — лучший агент S.H.I.E.L.D, и Наташа Романофф быстро пришла в себя.

Она обдумывает дальнейшие контрмеры. Теперь, когда цель мертва, ей нужно разобраться
только с этим парнем перед ней. Но проблема в том, что теперь, когда она потеряла большую
часть своего снаряжения, она может сражаться только голыми руками, что, несомненно,
добавляет ей много трудностей. ...

Увидев задумчивое выражение лица Наташи Романофф, Деррик встал и сказал: — Не
нервничай, я никогда не бью женщин.

— Правда? — Глаза Наташи Романофф загорелись, умение использовать слабости противника -
основное качество агента.

— Шутка! — Деррик внезапно сделал два шага вперед и ударил Наташу Романофф прямо в
живот. Наташа Романова внутренне выругалась, но ее реакция была довольно быстрой. Она не
успела быстро поймать кулак Деррика. Она отклонилась назад и опустила корпус тела, чтобы
избежать удара кулаком. Затем, с неожиданной силой, она подняла ногу и ударила Деррика в
грудь, чтобы отбросить его назад.

Деррик почувствовал, как из его груди исходит сила, которая была сильнее, чем у взрослого
мужчины. Он никогда бы не поверил, что Наташа Романофф никогда не получала никакого
таинственного усиления. Неудивительно, что в будущем другая сторона будет сражаться с
одним из пяти бойцов Таноса…

[Танос]

В тот момент, когда Наташа Романофф взмахнула ногой, зрачки Деррика быстро увеличились,
и он прямо схватил длинные ноги Наташи Романофф, а затем с силой развернулся.

Правая нога была под контролем, и Наташа неконтролируемо перевернулась, а затем рука
внезапно схватила ее за шею и прижала прямо к земле: ее щека захолодела от холодной земли,
она хотела бороться, чтобы встать, но почувствовала колено Деррика всем своим телом.



Сразу же после этого Наташа Романова почувствовала, что коммуникатор снят с ее уха.

Деррик взял коммуникатор и спросил: — Здрасти, тут есть кто живой?
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